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  محمد  شرک سے پ ا ک ہے ؟  

 

 کیا    ا مت

لہذا امت اب جو بھی کرے    –بریلوی کہتے ہیں کہ امت محمد شرک کر ہی نہیں سکتی  

لوگ یہ کہتے ہیں کہ امت مسلمہ کے فرقے شرک کرنے  بعض دوسرے    –وہ شرک نہیں 

امت محمد      ہے کہ  ہی   ان کا یہ قول بریلویوں جیسا  - سے خارج ہیں مسلمہ  سے امت 

 یہی ہے کہ امت محمد شرک نہیں گروہوں  کا مقصد   دونوں  -شرک  نہیں  کر سکتی  

راقم  اس کو رد کرتا ہے    -کر سکتی  

لا ا لله نے کہا قوم موسی نے بچھڑف عر

 

 میں شرک بھی ہو ر ہا ہے مث

 

ا  ہے ا ن

 

 کہا جاپ

 

 محمد کو مسلمان

 

ا ب   –ے کی پوجا کی عام میں ا مت

 ا ع ہے

 

ز

 

ن
 میں ہے کہ ر سول ا لله صلی ا لله علیہ - ہم بحث  کریں  کہ ا س کو قوم موسی نہ کہا جائے یہود ی کہا جائے تو یہ صرف لفظی 

 

 ث
ن
حد

 ا و ر         قسم ا لله کی مجھے تمہار ے پ ا ر ے میں یہ خوف نہیں کہ تم شرک کرنے لگو گے     و سلم نے 

 

 ث
ن
میری   کہ ہےیہ بھی     ا سی طرح حد

 میں شمار  

 

ر قون کو ا مت
ف
ر  و  گمرا ہ 

ف
 جائے گی یعنی ا  ب  صلی ا لله علیہ و سلم نے کا

 

 ث
ن
ر قون میں 

ف
  

 

و ہ بنیاد ی چیزیں جن کا ا نکار    لہذا  کیا ہے       ا مت

 میں ہے 

 

ا  ہے ا ن

 

 ہو جاپ

 

 کیا جائے تو ا سلام سے خار ح

ر ا ر    کہ ا لله ا پ ک ہے  ا س کی بیوی  بیٹی  ا و ر  بیٹا نہیں ہے – کوئی ہمسر نہیں ، کفو نہیں  
ق
 توحید کا ا 

 نبی صلی ا لله علیہ و سلم ا  خری  نبی و  ر سول ہیں

  جو ہاتھون میں ہے ا  خری  ا لہامی کتاب   ہے

 

ر ا  ن
ق
 

  کا مطلق  ا نکار  بھی کفر  ہے – 

 

 ر  ہیں ا ن
ہ
ا 

 

  د ین کا ظ

 

 ا سلام کے ا ر کان
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      ہوئے  ہیں 

 

   سے خار ح

 

  نہیں،    ا یمان

 

  محمد کا  ہی حصہ ہیں-   ا سلام سے خار ح

 

ر قے ا مت
ف
کلا کہ   

 

ن
 ا س بحث کا نتیجہ یہ 

 

  پی  کی جاتی ہے  جو سنن ترمذی  میں ہے

 

 ث
ن
 ا پ ک حد

ثنََا ثنََا حَدَّ ، حَدَّ القَاَنُِِّ ِ بْنُ الْمُبَارَكِ، أَخْ  سَعِيدُ بْنُ يعَْقُوبَ الطَّ نَ عَبْدُ اللََّّ ثنََا بَََ رُو بْنُ جَارِيةََ اللَّخْمِيُّ  عُتْبَةُ بْنُ أبَِِ حَكِيٍم، حَدَّ ،  ، عَنْ عََْ عْبَانِِيِ أبَِِ أُمَيَّةَ الشَّ

، أَتيَْتُ  قاَلَ:  نَِِّ أبَََ ثعَْلبََةَ الْخُش َ  

و ن 
ہ

 

ن
  کے سلسلے میں ا  ب   کا کیا خیال ہے؟ ا 

 

 ث
ن
ہ کے پ ا س  ا   کر پوچھا: ا س ا  

 

ی ر ضی ا لله عث

 

ن

 

ش

 

خ

ا بو ا میہ شعبانی کہتے ہیں کہ میں نے ا بوثعلب  

  یہ  ہے: »يا أيها الذين آمنوا عليكم أنفسكم لا يضركم من ضل إذا  
 

 ث
ن
؟ میں نے کہا: ا  

 

 ث
ن
  سی ا  

 

نے کہا: کون

  کے سلسلہ  

 

 ث
ن
و ن نے کہا: ا  گاہ ر ہو! قسم  ا لله کی تم نے ا س کے متعلق  ا پ ک  و ا قف کار  سے  پوچھا ہے، میں نے خود  ا س ا  

ہ

 

ن
اهتديتم« ا 

ز ی  پ ا تون سے ر و کتے ر ہو، 
ن 
ر ماپ ا : "بلکہ تم ا چھی پ ا تون کا  حکم کرتے ر ہو  ا و ر  

ف
میں ر سول ا لله صلی ا لله علیہ و سلم سے پوچھا تھا، ا  ب   نے 

  پر حاصل د ی  

 

  نفس کے پیرو  ہو  گئے ہیں، د نیا کو ا  خرب

 

ا ب

 

ش
ہ 
   کے ر ا ستے پر چل پڑے  ہیں، خوا 

 

ث
ل
ک کہ  خ ت   تم د یکھو کہ لوگ بخا

 

یہان پ

  ا و ر  
 
، ا پنے ا  ب   کو سنبھالو، بچاو 

 
 ر  عقل و  ر ا ئے و ا لا بس  ا پنی ہی  عقل و  ر ا ئے پر مست ا و ر  مگن ہے تو تم خود  ا پنی فکر میں لگ جاو 

ہ
جا ر ہی ہے ا و ر  

  پر جمے ر ہنا( ا یسا مشکل کام ہو  گا جتنا کہ  

 

ا   )کسی پ ا ب

 

  صبر کرپ

 

ث
ق
  ا  نے و ا لے ہیں کہ ا س  و 

 

  د و ، کیونکہ تمہار ے  پیچھے ا یسے د ن

 

عوا م کو چھور

ز  ا ج   
ن 
ز ا 
ن 
  پر عمل کرنے و ا لے کو تم جیسے پچاس کام کرنے و ا لون کے ا ج  کے 

 

ت

 

 مانہ میں کتاب   و  سن

 

ا نگار ے  کو مٹھی میں پکڑے  ر ہنا، ا س ر

  کیا ہے۔ کہا  گیا: 

 

 پ ا د ہ بیان

 

  کے ر ا و ی( عبدا لله بن مبار ک کہتے ہیں: عتبہ کے سوا  ا و ر  کئی ر ا و یون نے مجھ سے ا و ر  ر

 

 ث
ن
ملے گا۔ )ا س حد

ز  ا ج  ملے گا تو( یہ پچاس عمل صالح  
ن 
ز ا 
ن 
ا لله کے ر سول! )ا بھی ا  ب   نے جو بتاپ ا  ہے  کہ پچاس عمل صالح  کرنے و ا لون کے ا ج  کے 

 مانہ کے، تم میں سے"۔

 

ر ماپ ا : "نہیں، بلکہ ا س ر
ف
 مانہ کے لوگون میں سے مرا د  ہیں؟ ا  ب   نے 

 

 کرنے و ا لے ہم میں سے مرا د  ہیں پ ا   ا س ر

  حسن غریب ہے۔

 

 ث
ن
 ا مام ترمذی  کہتے ہیں: یہ حد

. الشَّعْباني    أمية أبو  ميں سند – ہے ضعيف سند کی اس  مَشْقي    ہے الد ِّ

ا می  ہے پہلے ا پ ا م جاہلیت کو د یکھا   ہے   

 

 جاهليي ا بو حاتم کہتے ہیں س
ٌّ
ا میي

 

 بو حاتم: س

 

 قال ا
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   حوض

 

 ث
ن
 حد

 نمبر:

 

 ث
ن
7048 صحیح بخار ی حد  

ِ حَدَّثنَاَ ناَفعُِ بْنُ عُمَرَ عَنِ ابْنِ أبَيِ مُلَيْكَةَ قاَلَ قاَلتَْ أسَْمَاءُ حَدَّثنَاَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ  ِ حَدَّثنَاَ بِشْرُ بْنُ السَّرِي  ِ اللََّّ عَنِ النَّبيِ 

، فَيؤُْخَذُ بِناَسٍ مِ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ: »أنَاَ عَلىَ حَوْضِي أنَْتظَِرُ مَنْ يَرِدُ عَليََّ تيِ. فَيقَوُلُ  صَلَّى اللََّّ نْ دوُنيِ فأَقَوُلُ أمَُّ

قاَبِناَ أوَْ نفُْتنََ لاَ تدَْرِي، مَشَوْا عَلىَ الْقهَْقَرَى«. قاَلَ ابْنُ أبَيِ مُلَيْكَةَ اللَّهُمَّ إِنَّا نعَوُذُ بكَِ أنَْ نَرْجِعَ عَلىَ أعَْ  . 

 کیا، کہا ہم سے بشر بن سری نے بیا

 

ث کہ  ہم سے علی بن عبدا لله مدینی نے بیان
مل
 سے ا بن ا بی 

 

 کیا، ا ن

 

ا فع بن عمر نے بیان

 

 کیا، کہا ہم سے پ

 

ن

( صلی ا لله علیہ و سلم نبی    نے کہ

 

 کے د ن

 

ر ماپ ا  )قیامت
ف
ا  ر ہون گا  نے 

 

 کوثر پر ہون گا ا و ر  ا پنے پ ا س ا  نے و ا لون کا ا نتظار  کرپ

 

میں حوض

 کوثر( پھر

 

ک پہنچنے سے پہلے ہی گرفتار  کر لیا )حوض

 

 کے لوگ ہیں۔   پر کچھ لوگون کو مجھ پ

 

جائے گا تو میں کہون گا کہ یہ تو میری ا مت

 د عا کرتے ا ے ا لله!  

 

ث
ق
 کرتے و 

 

 ث
ن
 کو ر و ا 

 

 ث
ن
ث کہ ا س حد

مل
 ن پھر گئے تھے۔ ا بن ا بی 

 

جوا ب  ملے گا کہ ا  ب  کو معلوم نہیں یہ لوگ ا لٹے پ ا و

 ن پھر جائیں پ ا  فتنہ میں پڑ جائیں۔

 

 ہم تیری پناہ مانگتے ہیں کہ ہم ا لٹے پ ا و

 کر کیا جائے گار سول ا لله 

 

 کی بد عملی کا د

 

 کے لوگ ہیں لیکن یہ نہیں کہا جائے گا کہ یہ ا متی نہیں ہیں بلکہ ا ن

 

کہیں گے یہ میری ا مت  

Sahih Bukhari Hadees # 6576 

، بْنُ  عَمْرُو وحَدَّثنَيِ دُ  حَدَّثنَاَ عَلِيٍ  ِ  عَبْدِ  عَنْ   وَائِلٍ، أبَاَ سَمِعْتُ  : قاَلَ  الْمُغِيرَةِ، عَنْ  شُعْبَةُ، حَدَّثنَاَ جَعْفَرٍ، بْنُ  مُحَمَّ  اللََّّ

ُ  رَضِيَ  ُ  صَلَّى النَّبيِِ   عَنِ  عَنْهُ، اللََّّ  ثمَُّ  مِنْكُمْ، رِجَال   مَعِي وَلَيرُْفعَنََّ   الْحَوْضِ  عَلىَ فَرَطُكُمْ  أنَاَ“” : قاَلَ   وَسَلَّمَ، عَلَيْهِ   اللََّّ

 وَائِلٍ، أبَيِ عَنْ  عَاصِم ، تاَبعََهُ   ،””بعَْدكََ  أحَْدثَوُا مَا تدَْرِي لاَ  إِنَّكَ  : فَيقُاَلُ  أصَْحَابيِ، : رَبِ   ياَ فأَقَوُلُ  دوُنيِ، لَيخُْتلََجُنَّ 

، وَقاَلَ  ُ  صَلَّى النَّبيِِ   عَنِ  حُذيَْفَةَ، عَنْ  وَائِلٍ، أبَيِ عَنْ   حُصَيْن  وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللََّّ . 

 پر تم سے پہلے ہی موجود  ر ہون گا ا و ر  تم میں سے کچھ لوگ میرے سا منے لائے جائیں

 

ر ماپ ا  کہ میں ا پنے حوض
ف
  نبی   صلی ا لله علیہ و سلم نے 

! یہ میرے سا تھی ہیں لیکن مجھ سے کہا جائے گا کہ  تو میںگے پھر ا نہیں میرے سا منے سے ہٹا د پ ا  جائے گا  کہون گا کہ ا ے میرے ر ب 

 کی متابعت عاصم نے ا بوو ا ئل سے 

 

 ث
ن
و ن نے ا  ب  کے بعد د ین میں کیا کیا نئی چیزیں ا یجاد  کر لی تھیں۔ ا س ر و ا 

ہ

 

ن
ا  ب  نہیں جانتے کہ ا 

 سے نبی کریم صلی ا لله علیہ

 

ہ نے ا و ر  ا ن

 

 یفہ ر ضی ا لله عث

 

 سے حذ

 

ر ماپ ا ۔کی، ا ن
ف
 

 

  و سلم نے بیان

ے ہیں کیونکہ نبی صلی ا لله علیہ و سلم کو مدینہ کے تمام منافقین کا علم نہیں تھا  سور ہ توبہ میں ا س کا 

 

سکت
 کر ا  پ ا   ہے ا صحابی سے مرا د  منافق ہو 

 

د  
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 نہیں کی و ہ ا صحاب  ر سول نہیں لہذا  پہلا قول بھی ممکن

 

 میں ا صحابی سے  ا متی جنہون نے نبی صلی ا لله علیہ و سلم سے ملاقاب

 

 ث
ن
 ہے کہ حد

 مرا د  غیر معرو ف ا صحاب  ر سول ہیں

 صحیح بخار ی میں ہے نبی صلی ا لله علیہ و سلم کہیں گے

 سُحْقاً سُحقًْا لِمنَْ بَدَّلَ بَعْدِي 

 دور دور ہو جس نے میرے بعد بدل 

 صحیح بخار ی میں ہے

فَارقَتَْھُمْ مُنْذُ أَعْقَابِھِمْ علََی مُرتَْدِّینَ یزََالُوا لمَْ إِنَّھُمْ  

 یہ اس سے نہیں ہٹے کہ مرتد ہوئے جب اپ نے ان کو چھوڑا 

 بغوی نے شرح ا لسنہ میں کہا

الْعَرَب  جُفاَة من قوم ارْتدََّ  إِنَّمَا وَسَلَّمَ، عَلَيْهِ  اللُ  صَلَّى النَّبيِ   أصَْحَاب من اللََّّ  بِحَمْد أحد يرْتدَ وَلمَْ  . 

ا لحمد لله ا صحاب  میں سے کوئی مرتد نہ ہوا  سوا ئے عربون کی ا پ ک قوم کےا و ر    

ز ی کا کہنا ہے
ن 
ر 
ف
ا گرد  

 

 بخار ی کے س

 أبي عَهْدِ  على ارتدُّوا الذين المُرْتدَُّونَ  همُُ  :قالَ  قَبيصة عن اللِ  عبدِ  أبي عن  ذكُِرَ  : الفِرَبرِيُّ  يوسفَ  بنُ  محمدُ  قال

عنه  الل رضي بكرٍ  أبو فقاتلَهُم بكرٍ،  
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 سے قتال کیا 

 

ا د  کیا تو ا بو بکر نے ا ن

 

 کر کیا کہا یہ و ہ مرتد ہیں جنہون نے ا بو بکر کے د و ر  میں ا ر پ

 

 کا د

 

 ث
ن
 میں نے عبد ا لله سے ا س ر و ا 

 کیا پھر کہا 

 

 ث
ن
ہ نے ا س کو ر و ا 

 

ا ءِ ر ضی ا لله عث د َ ْ
ر 
َ
ِي ا لي
ب 
َ  

 

 ا ر  میں ہے کہ ا

 

 ر
لب
 مسند ا 

ِ  ادعُْ  : الدَّرْداَءِ  أبَوُ قاَلَ   میں سے نہ کرے   مِنْهُمْ   يَجْعلََنيِ ألَا اللََّّ

 

ا لله سے د عا کرو  کہ مجھے ا ن  

  طبرا نی میں ہے

 

ں ا ر
 
ث ن
م

 مسند ا لشا

َ أنَْ لَا يجَْعلََنيِ مِنْهُمْ , قاَلَ:  ِ ادعُْ اللََّّ ,    «لَسْتَ مِنْهُمْ »فقَلُْتُ: ياَ رَسُولَ اللََّّ

 فمََاتَ قَبْلَ عُثمَْانَ بِسَنَتيَْنِ 

 میں سے نہ کرے ا بو د ر د ا 

 

 سے د و  سا ل پہلے ہوئی –ء نے کہا د عا کرو  ا لله ا ن

 

 قتل عثمان

 

 کی و فاب

 

 میں سے نہیں پس ا ن

 

لوگون نے کہا ا ب  ا ن  

ا بعی نے کہا 

 

 پر ا پ ک پ

 

 ث
ن
 ا س ر و ا 

دِينِنَا عَنْ  نفُْتتَنََ  أوَْ  أعَْقاَبِناَ عَلىَ نَرْجِعَ  أنَْ  بكَِ  نعَوُذُ  إِنَّا  اللَّهُمَّ  :يقَوُلُ  مُلَيْكَةَ  أبَيِ ابْنُ  فكََانَ  :قاَلَ   

 ا ے ا لله ہم پناہ مانگتے ہیں کہ ا پنی گرد نون پر پلٹ جائیں ا و ر  د ین میں فتنہ کا شکار  ہون

ذ ا د ی )ا لمتوفى:  

 

 ا لت ع

ُ
ِیي
ي
ز  ُ
خ 
  ا لا  

 

( میں ہےـہ360کتاب  ا لشرن عة ا ر  

ِ  بْرَاهِيمَ لِِ  الْحَدِيثَ   هَذاَ ذكََرْتُ  :النَّيْسَابوُرِيُّ  بكَْرٍ  أبَوُ قاَلَ   يوُنسُُ  إلَِيْناَ بهِِ  كَتبََ  ,  غَرِيب   حَدِيث   هذَاَ :فقَاَلَ  الْْصَْبهََانيِ 

هْرِيَّ  إِبْرَاهِيمَ  أبَاَ  وَسَمِعْتُ   :النَّيْسَابوُرِيُّ  بكَْرٍ  أبَوُ قاَلَ  دَّةِ  أهَْلِ  فيِ هَذاَ : فقَاَلَ   الْحَدِيثَ  هَذاَ وَذكََرَ  الزُّ الر ِ  

ز ا ہیم  ا بو بکر 
ن 
و ن نے یہ یونس کو لکھ بھیجی ا و ر  ا بو ا 

ہ

 

ن
 ہے ا و ر  ا 

 

 ث
ن
 کر کیا تو کہا عجیب ر و ا 

 

ز ا ہیم سے د
ن 
 کا ا 

 

 ث
ن
ا پور ی نے کہا ہم نے ا س حد

 

 ش
ن

 

پ

 ر ی نے کہا یہ ا ہل ا لرد ہ یعنی مرتدو ن کے حوا لے سے ہے 
ہ
 ا لز

 مصنف ا بن ا بی شیبہ میں ہے 

ادُ  حَدَّثنَاَ عَفَّانُ  حَدَّثنَاَ ِ  عَنْ  سَلمََةَ  بْنُ  حَمَّ ِ  رَسُولَ  أنََّ  بكَْرَةَ  أبَيِ عَنْ  الْحَسَنِ  عَنِ  زَيْدٍ  بْنِ  عَلِي    وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللُ   صَلَّى اللََّّ

نْ  رِجَال   الْحَوْضِ  عَلىَ لَيَرِدنََّ  ” :قاَلَ    ,  رَب ِ   :فلَََقَوُلنََّ  دوُنيِ اخْتلُِجُوا إلِيََّ  رُفعِوُا إذِاَ حَتَّى وَرَآنيِ صَحِبَنيِ مِمَّ

بعَْدكََ  أحَْدثَوُا مَا تدَْرِي لاَ  إِنَّكَ  :فلََيقُاَلنََّ   , أصَْحَابيِ  ” 
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 پر لائے جائیں گے 

 

 میرے ا صحاب  میں سے مرد  جنہون نے مجھے د یکھا ا و ر  صحبت ا ختیار  کی ہو گی میرے حوض

 د پ ک سند منقطع ہے حسن نے ا بی بکرہ سے سماع نہیں کیا

 

ز

 

ن
بخار ی کے مطابق حسن بصری کا ا بی بکرہ سے سماع ہے ا لبتہ ا مام   ر ا قم کے   

 یہ بھی ہیں

 

 میں ا لفاظ

 

 ث
ن
ی یہ مجھ سے ہیں       بخار ی و  مسلم میں ا سی حد ِ

ي

 

منِ

مْ 
ُ
ه

َ

ي

 

ن

یعنی میرے ر شتہ د ا ر  ہیں      إِ  

ر ا د  لئے جاتے ہیں
ف
 نبوی کے ا 

 

ا  ہے ا س میں مرا د  خاندا ن

 

 میں مجھ میں سے ہیں ا پ

 

 ث
ن
    - جن ا حاد 

 میں ا 

 

 ث
ن
 میں کوئی بھی ہو سکتا ہےر و ا 

 

 ا متی بھی ہیں یعنی تمام ا مت

 

یعنی  - لفاظ  

 سے خوف کھاتے 

 

 ث
ن
 ا صحاب  ر سول ا س ر و ا 

 محدثین کہتے یہ مرتدو ن کے لئے ہے

ے ہون

 

سکت
 مرا د  منافقین بھی ہو 

ے ہیں

 

سکت
ر ا د  بھی لئے جا 

ف
 نبوی کے ا 

 

 خاندا ن

 ممکن ہیں

 

 میں سے   - یہ تمام ا حتمالاب

 

نہ ہونا لله سے د عا کریں ہم ا ن  
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